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NEUVOSTON PAATOS 2011/172/YUTP,
annettu 21 piivinid maaliskuuta 2011,

Egyptin tilanteen johdosta midarittivisti tiettyihin henkil6ihin,
yhteisoihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti

1 artikla

1. Jaddytetddn kaikkien niiden liitteessd lueteltujen henkildiden, joi-
den on todettu olevan vastuussa Egyptin valtion varojen vaérinkaytosta,
ja heitd ldhelld olevien luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden,
yhteisdjen tai elinten hallussa, omistuksessa, hallinnassa tai valvonnassa
olevat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai viélillisesti
asettaa liitteessd lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushenkil6i-
den, yhteisdjen tai elinten saataville tai hyddynnettdviksi.

3. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen
jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet-
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian-
mukaisiksi katsominsa ehdoin, todettuaan, ettd kyseiset varat tai talou-
delliset resurssit:

a) ovat tarpeen liitteessd lueteltujen luonnollisten henkildiden ja heiddn
huollettavinaan olevien perheenjésenten perustarpeiden tyydyttdmi-
seksi, mukaan lukien menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden han-
kinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, ladkkeistd tai sairaanhoidosta,
veroista, vakuutusmaksuista tai julkisten palvelujen kéytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen tai jaddytettyjen ta-
loudellisten resurssien tavanomaisesta sédilyttimisestd tai hoidosta ai-
heutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttiden, ettd toimi-
valtainen viranomainen on ilmoittanut muiden jdsenvaltioiden toimi-
valtaisille viranomaisille ja komissiolle vdhintddn kaksi viikkoa en-
nen tapauskohtaisen luvan antamista perusteet, joiden nojalla se kat-
s00, ettd lupa olisi annettava.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle kaikista
tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, jasenvaltion toimivaltai-
set viranomaiset voivat sallia tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudel-
listen resurssien vapauttamisen, jos seuraavat ehdot tdyttyvit:
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a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vilimiesoikeuden
pditds, joka on annettu ennen pdivdd, jona 1 kohdassa tarkoitettu
luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteiso tai elin on merkitty liit-
teessd olevaan luetteloon, tai unionissa annettu tuomioistuimen tai
viranomaisen paatds tai kyseisessd jdsenvaltiossa tdytintdonpantava
tuomioistuimen pddtds, joka on annettu ennen Kyseistd paivda tai sen
jélkeen;

b) kyseisid varoja tai taloudellisia resursseja kéytetddn yksinomaan kat-
tamaan tdllaisella pddtokselld turvatut tai vahvistetut saatavat niiden
lakien ja muiden sdénndsten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel-
laisten henkildiden oikeuksia, joilla on téllaisia saatavia,

¢) paitostd ei ole annettu liitteessd luetellun luonnollisen henkilon, oi-
keushenkilon, yhteison tai elimen eduksi; ja

d) paitdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjdr-
jestyksen perusteiden vastaista.

Asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja ko-
missiolle kaikista tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

5. Edelld oleva 1 kohta ei estéd luetteloon merkittyd luonnollista hen-
kiloa, oikeushenkildd, yhteisdd tai elintd suorittamasta maksua, joka
johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty ennen kyseisen henkilon,
yhteisén tai elimen merkitsemisté liitteessd olevaan luetteloon, edellyt-
téen, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd edelld 1 kohdassa
tarkoitettu henkild, yhteiso tai elin ei ole suoraan tai valillisesti maksun
saaja.

6. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jdadytetyille tileille
lisdttaviin varoihin:

a) ndistd tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndihin
tileihin on sovellettu 1 ja 2 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd; tai

¢) unionissa annettujen tai asianomaisessa jdsenvaltioissa tiytdntoonpa-
nokelpoisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoike-
uden antamien péitdsten perusteella suoritettavat maksut,

edellyttden, ettd ndihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksuihin
sovelletaan edelleen 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd.

2 artikla

1. Neuvosto péittdd liitteessd olevan luettelon laatimisesta ja muutta-
misesta jdsenvaltion tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ehdotuksen perusteella.
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2. Neuvosto antaa 1 kohdassa tarkoitetun péddtdksen ja luetteloon
merkitsemisen perustelut tiedoksi asianomaiselle luonnolliselle henkildl-
le, oikeushenkildlle, yhteisolle tai elimelle joko suoraan, jos osoite on
tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen ja antaa kyseiselle henkildlle,
yhteisélle tai elimelle mahdollisuuden esittdd huomautuksia.

3. Jos huomautuksia tehdéddn tai jos esitetddn olennaista uutta néyttod,
neuvosto tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettua padtostd uudelleen ja ilmoit-
taa tdstd asianomaiselle henkildlle, yhteisdlle tai elimelle.

3 artikla

1. Liite siséltdd 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen luonnollisten
henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten luetteloon merkit-
semisen perusteet.

2. Liite sisdltdd my0s saatavilla olevat, asianomaisten luonnollisten
henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten tunnistamiseksi
tarvittavat tiedot. Luonnollisten henkildiden osalta téllaisia tietoja voivat
olla nimi, mukaan lukien peitenimet, sekd syntymdaika ja -paikka, kan-
salaisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on
tiedossa, ja tyOtehtdvd tai ammatti. Oikeushenkildiden, yhteisdjen ja
elinten osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja -paik-
ka, rekisterinumero ja toimipaikka.

4 artikla

Jotta 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet olisivat mah-
dollisimman tehokkaita, unioni kannustaa kolmansia valtioita toteutta-
maan tdssd padtoksessd sdddettyjen toimenpiteiden kaltaisia rajoittavia
toimenpiteit.

5 artikla

Tama pédatos tulee voimaan pdivind, jona se hyvéksytddn.
Tatd padtostd sovelletaan 22 pdivddn maaliskuuta 2019.

Se on jatkuvan tarkastelun alainen. Se uusitaan tai sitd muutetaan tar-
vittaessa, jos neuvosto katsoo, ettd sen tavoitteita ei ole saavutettu.
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vB
LIITE
Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkiloistd, oikeushenkildistd, yhteisoistii ja
elimisti
. Nimi — Tunnistamistiedot Perusteet
(ja mahdolliset peitenimet)
VM7
1. | Mohamed Hosni Elsayed | Egyptin arabitasavallan entinen | Oikeudenkdynnin tai varojen
Mubarak presidentti takaisinperimisprosessin koh-
. teena asiassa, jonka Egyptin
Syntymaaika: 4.5.1928 viranomaiset ovat panneet vi-
Mies reille tuomioistuimen annet-
tua lopullisen pdétoksen val-
tion varojen vidrinkdytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella.
MY
2. Suzanne Saleh Thabet Egyptin arabitasavallan entisen | Lahelld Mohamed Hosni El-
presidentin Mohamed Hosni El- | sayed Mubarakia, joka on oi-
sayed Mubarakin puoliso keudenkdynnin tai varojen
. takaisinperimisprosessin koh-
Syntyméaika: 28.2.1941 teena asiassa, jonka Egyptin
Nainen viranomaiset ovat panneet vi-
reille tuomioistuimen annet-
tua lopullisen pdétoksen val-
tion varojen védrinkdytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella.
M7
3. | Alaa Mohamed Hosni El- | Egyptin arabitasavallan entisen | Oikeudenkdynnin tai varojen
sayed Mubarak presidentin Mohamed Hosni El- | takaisinperimisprosessin koh-
sayed Mubarakin poika teena asiassa, jonka Egyptin
. viranomaiset ovat panneet vi-
Syntymaaika: 26.11.1960 reille tuomioistuimen annet-
Mies tua lopullisen paitoksen val-
tion varojen vadrinkdytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella.
v M9
4. | Heidy Mahmoud Magdy | Egyptin arabitasavallan entisen | Oikeudenkdynnin tai varojen
Hussein Rasekh presidentin pojan Alaa Moha- | takaisinperimisprosessin koh-
med Hosni Elsayed Mubarakin | teena asiassa, jonka Egyptin
puoliso viranomaiset ovat panneet vi-
. reille tuomioistuimen annet-
Syntymaaika: 5.10.1971 tua lopullisen pédtoksen val-
Nainen tion varojen vadrinkdytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella, ja Alaa
Mohamed Hosni Elsayed
Mubarakia ldhelld oleva hen-
kilo.
M7
5. Gamal Mohamed Hosni | Egyptin arabitasavallan entisen | Oikeudenkédynnin tai varojen
Elsayed Mubarak presidentin Mohamed Hosni El- | takaisinperimisprosessin koh-
sayed Mubarakin poika teena asiassa, jonka Egyptin
. viranomaiset ovat panneet vi-
Syntymaaika: 28.12.1963 reille tuomioistuimen annet-
Mies tua lopullisen piétoksen val-
tion varojen vadrinkdytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella.
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Nimi

(ja mahdolliset peitenimet)

Tunnistamistiedot

Perusteet

Khadiga
Gammal

Mahmoud El

Egyptin arabitasavallan entisen
presidentin pojan Gamal Moha-
med Hosni Elsayed Mubarakin
puoliso

Syntymaiaika: 13.10.1982

Nainen

Oikeudenkéynnin tai varojen
takaisinperimisprosessin koh-
teena asiassa, jonka Egyptin
viranomaiset ovat panneet vi-
reille tuomioistuimen annet-
tua lopullisen paitoksen val-
tion varojen vadrinkaytostd
korruption vastaisen Yhdisty-
neiden kansakuntien yleisso-
pimuksen perusteella, ja Ga-
mal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarakia lahelld oleva hen-
kil6.

15.

Mohamed Zohir Mohamed
Wahed Garrana

Entinen matkailuministeri
Syntymadaika: 20.2.1959
Mies

Oikeudenkdynnin  kohteena
asiassa, jonka Egyptin viran-
omaiset ovat panneet vireille
valtion varojen vaérinkdyton
osalta korruption vastaisen
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

18.

Habib
Eladli

Ibrahim

Habib

Entinen sisdasiainministeri
Syntymadaika: 1.3.1938
Mies

Oikeudenkdynnin  kohteena
asiassa, jonka Egyptin viran-
omaiset ovat panneet vireille
valtion varojen vidrinkdyton
osalta korruption vastaisen
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

19.

Elham Sayed Salem Shars-

har

Habib Ibrahim Eladlin puoliso
Syntymaaika: 23.1.1963

Nainen

Oikeudenkdynnin  kohteena
valtion varojen vadrinkdy-
tostd  korruption vastaisen
Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksen perusteella,
ja Habib Ibrahim Eladlia 14-
helld oleva henkild.




